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SVERIGE

MEDIEMISSION OVER ALLA GRANSER
= TILL TRO, LIV OCH EFTERFOLJELSE.

NOREANYTT yvhetssdandningarna praglas av krig och katastrofer i Europa och
dess ndromrade. Rysslands upptrappning av invasionskriget i
Ukraina borjade for ett ar sedan. Jordskalven i Turkiet och Syrien

spadde pa lidandet - och fragorna: "Hur lange ska du glémma mig, Herre?

Tidningen utkommer med 3 nr/ér.
Frivillig prenumerationsavgift: 150 kr/ér

REDAKTOR Hur lange ska du délja ditt ansikte?” (Ps. 13:2). Orden av David, som levde
David Castor for 3000 ar sedan, kanns mer aktuella 4n nagonsin.
Genom Noreas samarbetspartner TWR far vi rapporter fran dessa kata-
ANSVARIG UTGIVARE strofomraden. Rapporter om riskfyllda situationer och svira viagval. Om
Ber RUnesen lidande, smarta och déd. Men ocksa rapporter om uthalliga medarbetare i
TWR Ukraina som producerar
GRAFISK FORM radioprogram trots flyglarm
Design fér Livet / Norea Sverige och bricklig elférsérjning. Om
hur manniskor pa flykt inom
TRYC KER.I‘ och utom landet lyssnar pa
Tryckeriet i Almhult dessa program och sitter sin
www.atryck.se tro och tillit till Jesus. Rappor-
OMSLAGSBILD ter om medarbetare i Turkiet,

som staller om till att varva

Foto: ] Lee, Unsplash N . .
nyhetssdndningar med kristna

NOREA SVERIGE sanger och bibeltexter, for att
Ostergatan 20 foérmedla trést till de drabbade.
262 31 Angelholm Om en kristen man, pappa till
Telefon: 0431-41 47 50 lokala TWR-medarbetare, vars

hus stod kvar efter skalven.
Hans soner ville att han skulle
lamna det drabbade omradet

norea@noreasverige.se
www.noreasverige.se

NOREAS STYRELSE och flytta till dem, men han

Per Runeson, Gunilla Béacks, Karin svarade att manniskorna dar

Johansson, Stefan Nyholm, Algot Westmark, behéver honom. Han 6ppnade sitt hem fér dem som drabbats och blev si
Arvid Birgersson och Marianne Kjellgren. ett vittnesbérd om Guds karlek och omsorg.

Vi som ar forskonade fran krigets och jordskalvens direkta konsekven-
ser, kan dnda fa vara med att dela hopp och karlek. Vi kan i bon och ekono-

ORG. NUMMER

837600-8531 miskt understoéd bidra till det internationella arbete som Norea star med i.
GEEN G AV A Men vi kan ocksa bidra pa nara hall, i vart grannskap, pa vara arbetsplat-

ser, i var lokala férsamling. Har ar ensamhet och modloshet kanske det
som orsakar storst lidande. Da kan vi gldnta pa dorren till den gemenskap
som Jesus ber om: "Fader, jag vill att de som du har gett mig ska vara med
mig” (Joh. 17:24). Kanske ett tips om ett program pa NoreaPlay kan bidra

PlusGiro: 52 41 807
Bankgiro: 58 96 -58 31
Swish: 123 514 20 54

Om gévor ges till specifika andamél, till att ndgon i din narhet far hopp?

som ligger utanfér véra projekt, eller om Gud svarar inte pa vara frgor med ett datum, men med ett 16fte. "Jag ar
insamlingsbehovet blir fyllt, férbehaller vi med er alla dagar till tidens slut” (Matt. 28:20). Sa linge

oss rétten att anvénda gavorna fér andra varar hans 16fte till oss och till alla dem som med oss

liknande andamail. langtar efter en tillvaro i gladje, trygghet och gemen-

GAVOR FRAN UTLANDET skap.

IBAN: SE44 9500 0099 6026 0524 1807
BIC/SWIFT: NDEASESS

Ordfsrande



INFORMATION

N 0 re a Norea bedriver mediemission i Sverige och utlandet. Vi har producerat
egna program som tidigare framst sdnts pd en mdangd ndarradiostationer

runtom i Sverige. Internationellt stoder Norea mediemission i flera ldnder.

Noreas utlandsmission

Utomlands stéder Norea mediemissionsarbete som utférs av véra internationella part-
ner, Trans World Radio och SAT-7, eller i andra hand av deras partner. Genom véra
partner har kontakt med mediemission i dver 130 lénder. | detta stéder Norea specifikt
eft mindre urval. Vé&r prioritet &r & ena sidan aff verka i regioner dar kristna &r sarskilt
utsatta ssom Mellanéstern, Centralasien eller delar av Afrika, och & andra sidan aft
stétta kvinnor i kulturer dér de har en underlégsen roll. Las mer om vilka projekt vi bidrar
fill p& sidan 4 och pé vér webbplats.

Norea Play

Under varen 2022 slappte vi en ny webbplats dér den stora nyheten var Norea play.
Vér play-kanal innehéller media som vi sjélva har producerat sésom bibelstudieserien
Vigen genom Bibeln av Curt Westman, livsstilsprogrammet Hannas Café och hemgrupp-
smaterialet P& trons véig, men &r ocksd en portal dér du kan nd innehéll frén andra pro-
ducenter. Vé&r fanke &r att det ska finnas nagot fér alla att lyssna eller se pé i eft sténdigt
utékande urval av krisina program som héller god kvalité. Gé in p& vér webbplats eller
ladda ned appen till din smartphone fér att komma igéng och utforska Norea Play.

TWR Women of Hope

TWR Women of Hope dr eft internationellt bénendtverk av och fér kvinnor. Vi produ-
cerar och distribuerar program som &r skréiddarsydda fér kvinnor p& 73 olika sprak.
Det gérs av lokala producenter som &r vél férirogna med kvinnors situation i den egna
kulturella kontexten. Llyssnama far andlig vagledning och rustas fér aft kunna hantera
vardagslivets utmaningar. Nér kvinnor far grundlig biblisk undervisning och prakiisk,
erfarenhetsmassig tréining uppmuntrar de sina familjer, lokala kyrkor, samhéallen och
andra kvinnor. TWR Women of Hope podngterar genomgéende i sitt material aft Jesus
&r den enda som kan ge sann frid, verkligt hopp och helande. Vi har en bénekalen-
der som &versdatts fill dver 100 sprék och anvénds av 11 500 bsénegrupper. Norea
versdtter och distribuerar denna i Sverige. Vill du ocksa ha en TWR Women of Hope
banekalender? Kontakta Norea fér att bestalla din gratisprenumerarion.




PROJEKT | FOKUS

Noreas utlandsstod 2023

CENTRALASIEN, PROJEKT 48

Power in Persecution dr eff radioprogram som
riktar sig fill forfslida kristna med vittnesbérd och
biblisk undervisning om fro under férfélielse. Pro-
grammet som sdnds p& mé&nga sprék relevanta

for regionen ar vikfigt fér de krista som lever

har. Frén Turkmenistan séiger rapporterna att de
kristna véxer i forfélielsen och utsattheten fér dem
aft réra sig ndrmare Gud.

KROATIEN, PROJEKT 43

Women of Hope sénds pd tvé radiokanaler i
landet pa kroatiska. Kroatien &r ett katolskt land
med fraditionella vérderingar och jamstélldhe-
fen &r med vésteuropeiska matt métt inte sérskilt
bra. Zene Pune Nade &r ett program som be-
handlar &mnen och problem specifika fér kvinnor i
Kroatien samfidigt som de f&r héra om Jesus.

BOSNIEN-HERCEGOVINA, PROJEKT 49

Mediemissionen i Bosnien drinne i eff uf-
vecklingsskede dar man seker nya végar framat
for att na den i huvudsak muslimska befolkning-
en med evangeliet om férlatelse, uppréttelse
och mé&nniskovérde genom Jesus Kristus.

ERITREA, PROJEKT 50

Véagen genom Bibeln dr eft av programmen
som Norea stéder séindningarna av i Erifrea,
ett land dar ferfslielse pa politisk och religiss

grund &r utspridd. Vi arbetar p& spraken tigrinja
och kunama.

UZBEKISTAN, PROJEKT 51

Women of Hope pé karakalpakiska riktar sig i
férsta hand till kvinnor i Karakalpakistan i véistra
Uzbekistan. Dé&r férvantas kvinnan tiga, passa
upp pd sin man och ta hand om familien, men
utan egentligt eget inflytande. Women of Hope
vill i regionen férmedla att kvinnor ska se fram
emot morgondagen med hopp i Jesus. Innehéllet
varierar fréin vardagsbestyr fill kristen livsstil och goda
efiska val.

UKRAINA, PROJEKT 46

Women of Hope. Situationen var fér manga
ukrainska kvinnor svar redan innan kriget dér
manga levde under tuffa socio-ekonomiska fér-
hallanden utsatta fér fattigdom, ojamlikhet, vald,
siukdomar och prostitution. Under kriget har
vara program natt ut fill fler lyssnare &n n&dgonsin
tidigare med budskap om hopp mitt i hopplésheten
och om tro i en varld av misstro.

MELLANOSTERN & NORDAFRIKA, PROJEKT 44

Alas dagbok &r ett ungdomsprogram pé
radio som s&inds pé arabiska dver stora delar
av den arabisktalande varlden. Programmet tar
upp manga tondarsfrégor som i flera fall &r tabu
aft tala om i lander i regionen. | defta ryms ocksé
praf om kristen fro.

MELLANOSTERN & NORDAFRIKA,

PROJEKT 69

SAT-7 sander kristen satellittv dygnet runt till 25
lander i Mellanéstern och Nordafrika. De har
m&jlighet att né 400 miljoner ma@nniskor i regi-
onen med en persisk, en arabisk och en turkisk

kanal samt en barnkanal p& arabiska.



ar Norea i Norge paborijade sitt ar-
N bete pa 1950-talet var de tekniska

moéjligheterna att nd ut med Guds
ord, med dagens matt matt, mycket begran-
sade. Anda radde det forstas stor optimism
och férundran 6ver de nya teknologiska
framstegen som presenterades pa 16pande
band. Mojligheten att kommunicera och
samarbeta relativt friktionsfritt globalt gav
oss en ekonomiskt, kulturellt och medialt
sammanflitad varld och nya sitt att leva
med varandra. Utvecklingen har sedan
dess varit exponentiell och explosionsar-
tad, framfor allt med internets mognad till
sin nuvarande form. Natet har onekligen
integreratsivart sitt att leva pa ett satt som
var otdankbart ett halvt sekel sedan.

Idag finns stora moijligheter och effekti-
va verktyg for att nd manniskor for dem
som Vill sprida ett budskap. En av var tids
stora utmaningar ar att hdnga med i den
extremt snabba utvecklingen for att finna
manniskor dar de ar. Dar det tidigare varit
en fysisk plats att bege sig till for att sprida

| grund och
botten ar det
fortfarande
det personliga
motet mellan
manniskor
som anvands.

evangeliet, eller senare i skrift, pd radio-
etern eller tv-vagorna, méts vi nu av en
virtuell moétesplats pa nétet. Det kan stund-
tals kdnnas 6vervaldigande att greppa det-
ta - hur ska vi nd ut med Guds ord genom
digitala medier pa denna globala virtuella
moétesplats dar konkurrensen om mannisk-

INFORMATION

ors uppmarksamhet ar stenhard? I grund
och botten ar det fortfarande det person-
liga métet mellan manniskor - i skrift, tal
och video - som anvands, men genom inn-
ovativa former och format for att na ut pa
en plats dar i stort sett allt finns.

Norea har tidigare primért varit produ-
cent av kristna program men samtidigt
distribuerat. I linje med att vi numera ser
oss sjalva mer som distributérer 4n produ-
center dr Norea Play ett steg i denna rikt-
ning. Formatet ar ett gratis digitalt online-
bibliotek som gor det enkelt for dig som
lyssnare att hitta kristna program av god
kvalitéiolika format - det finns mycket att
lyssna och se pa - gjort lattillgangligt och
anvandarvanligt for dig. Det ar essentiellt
att anamma de nya mojligheter och utma-
ningar som presenterasi var tid, att arbeta
for att finna manniskor dar de ar for att na
ut med Guds ord.

Scott Bennett

Mediemissiondr
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REPORTAGE

Mediemission

a 1970-talet sdndes barnprogram-
P met Sprdka pa serbokroatiska pa

svensk TV. Malgruppen var barnen
till jugoslaver som kommit till Sverige un-
der 1960-talets arbetskraftsinvandring.
Jugoslavien var ett land och dar talades
ett sprdk som alla férstod, det officiel-
la serbokroatiska. Sedan kom krigen pa
1990-talet och nu ar det forna Jugoslavien
uppdelat pa Slovenien, Kroatien, Bosnien/
Hercegovina, Serbien, Monte- .
negro och Nordmakedonien.
De olika landerna har olika
officiella sprak och ingen
talar langre serbokroa-
tiska. Men man forstar
fortfarande varandra, for
serbiska, kroatiska, bos-
niska och montenegrinska
ar snarlika. De skiljer sig
dock at vad géiller anvindande
av vissa ord - till exempel varierar
namnen pa bibelbdockerna mellan spra-
ken - och den som talar nagot av dessa
sydvaéstslaviska sprak uppfattar snart ny-
anserna som utgor skillnad. Nar sprak ar
kopplat till politik och etnicitet blir dessa
nyanser mycket viktiga.

Biljana Doli¢ arbetar med mediemis-
sion i den har regionen. Hon beréattar att
de olika spraken nu glider ifran varandra
allt mer. I den yngre generationen véljer
man medvetet att bérja anvianda nya ord
och begrepp som inte ingar i det gemen-
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pa Balkan

samma sprakarvet. Det gor ocksa att det
inte liangre fungerar att producera ett
missionsprogram fér radio pa ett av spra-
ken och tro att det ska né in i hushallen i
alla landerna. Detta trots att Biljana fram-
haller att konflikten mellan nationerna i
forsta hand ar en religionskonflikt mellan
katoliker, ortodoxa och muslimer, vilken
de evangeliskt kristna till stor del star ut-
anfor.

Norea finns med i missionsarbe-
tet pa bosniska i Bosnien och
Hercegovina och pa kroa-
tiska i Kroatien. Biljanas

arbetsgivare, var partner
i Serbien, ar organisa-
tionen som finns bakom
bada dessa missionssats-
ningar, men det skyltar
man inte med. Inte ensi vart
svenska reportage valjer vi att
namna namnet pa organisationen,
eftersom det kan vara kansligt. De jugo-
slaviska krigen tog slut for runt tjugo ar
sedan, men attityder ar fortfarande harda.

T

Biljana

Biljana ar fjarde generationen kristen i
sin slakt. Nar hon var barn satt hon gar-
na med mormor och lyssnade till kristna
program som sidndes fran Trans World
Radios (TWR) mast i Monte Carlo. "Tack
vare henne tycker jag verkligen om radio-
program. For mig har de ett magiskt skim-

mer 6ver sig”, sidger Biljana och lagger till
att mormor ocksa larde henne mycket om
tron. "Jag ar tacksam till Gud fér henne,
for det ar tack vara henne som jag har en
tro i dag och finns med i missionsarbetet.”

Biljana kdnner en djup Guds kallelse
i det arbete hon star i. Nar hon boérjade
arbeta fér mediemissionen var det som
assistent till organisationens grundare,
som da ledde verksamheten. Nu leder hon
sjalv organisationens arbete med elektro-
nisk media och trivs med sitt arbete: "Jag
ser stora moéjligheter i det, riktigt stora
mojligheter””

Missionen har kontakter runt om i de
forna jugoslaviska republikerna och Bil-
jana menar att de har en forstaelse for
Balkanlanderna som utomstaende saknar.
Hon tycker mycket om att std i kontakt
med teamen i Kroatien, Bosnien, Nordma-
kedonien och i Serbien, forstas. "Jag tror
att Gud har nagot pa gang har, det tror jag
verkligen. Vi ser att nar vi ber, soker hjalp
fran Gud och arbetar sa verkar Gud. ... Jag
har stora forvantningar, men allt beror pa
Gud’

Biljana lyfter fram gladjen i att arbeta
med unga manniskor, som har nya span-
nande insikter och idéer kring hur man
kan anvianda modern teknik for att na ut
med evangeliet. TWR:s koordinator for
Central- och 6steuropa, Samuel Lacho, sit-
ter med i vart samtal. Han markerar starkt
vilken positiv roll Biljana spelar: "Sedan



Biljana tradde in i sin nuvarande roll har
verksamheten utvecklats pa ett helt galet
satt. Jag menar galet pa ett bra satt.”

TWR Women of Hope i Kroatien
Det kroatiska folket ar av tradition kato-
liker, men for manga ar det i férsta hand
en kulturell anknytning. Norea har lange
stott arbetet kring TWR Women of Hope
i landet, men de senaste aren har det gatt
lite knackigt. Ledaren for TWR:s arbete i
Kroatien gick bort fér ndgra ar sedan och
tomrummet har varit svart att fylla. Samti-
digt fick Lidija Edelinski, kontaktperson for
Women of Hope, nytt arbete och det var
ingen som hade riktigt tillrackligt med tid
och engagemang for att utveckla verksam-
heten. Biljanas organisation tog da 6ver an-
svaret och har hallit det hela vid liv.

Under tiden har Gud férberett Hana
Melinscak, som nu har tagit 6ver som kon-
taktperson. Hon &r en kreativ kvinna med
massor av idéer och med starka personli-
ga erfarenheter av hur Gud kan vanda en
manniskas liv. Under ledning av Hana och
Biljana ser framtiden fér Women of Hope
i Kroatien ljus ut. I september 2022 skrev
Biljana en positiv rapport dar hon gladdes
over att Women of Hopes Facebooksida pa
kroatiska hade natt éver 5 000 f6ljare. Nar
den hér texten skrivs i februari ar antalet
over 10 000.

Tidigare har de kroatiska programmen
varit oversattningar av TWR:s interna-
tionella program, men Hana och hennes
nya team har borjat skapa kroatiskt ori-
ginalinnehall. De forsta tre programmen
har titlarna "Mammor at mammor”, "Skils-
massa ur barnets perspektiv’ och "Hur vi
tanker ar hur vi lever”. Hanas fokus ligger
pa ett sarskilt sitt pa kvinnor som ham-
nat i svarigheter i livet, inte minst genom
missbruk.

Vishetens alla skatter
Bosnien och Hercegovina ar ett komplext
land, befolkat av framst tre folkgrupper:
bosniaker, serber och kroater. Kroaterna
och bosniakerna bor primart i Federatio-
nen Bosnien och Hercegovina, som utgor
halva landet. Den primart serbiska halvan
av landet heter Serbiska republiken. Den
politiska situationen ar mycket komplex
och etnisk tillhorighet ar viktig.

Noreas stod till arbetet i Bosnien gar till
en verksamhet som kallas Vishetens alla

Vi ser att
nar vi ber,
soker hjalp
fran Gud och
arbetar sa
verkar Gud.

skatter och som drivs av den organisation
som Biljana arbetar foér. Man har under de
senaste aren satsat pa en nystart av arbe-
tet. Att bedriva mediemission i Bosnien
har varit en utmaning, inte minst for att
det inte ar kulturellt naturligt att samtala
online; man vill gidrna traffas. Sedan kom
en pandemi och bidrog till att férandra sy-
nen pa digitalt material.

En man som vi kallar fér Samir brukar
ga upp pa ett berg och be for sin stad och
sitt folk, bosniakerna som 6verlag ar mus-

limer. Han har arbetat med musikproduk-
tion och TWR kontaktade honom fér att
fraga om han ville bli en del av arbetet
med mediemission. Han var forst tvek-
sam, men blev 6vertalad om att testa. Nu,
tva ar senare férvanas saval Samir som
andra 6ver vilket genomslag man har fatt,
med runt 7 000 foljare pa Facebook och en
hel del respons fran lyssnare. Det lyser om
Samuel Lacho nir han berattar och fort-
satter med att beskriva planerna framat
med strategiska satsningar pa att na ut till
manniskor, men inte minst pa att félja upp
kontakter och leda manniskor in i larjung-
askap. Pa planeringsstadiet ligger ocksa
att intensifiera arbetet med programse-
rien Vidgen genom Bibeln, som i sin svenska
oversattning dr Noreas mest uppskattade
programproduktion.

Mycket av arbetet i Bosnien ar for nar-
varande pa nagot av en experimentell
niva, men Samuel sager hoppfullt: "Nar du
experimenterar med Gud, och verkligen
foljer hans ledning, sa tenderar experi-
menten att bli riktigt verkningsfulla.

Slovenien

Kroatien
Serbien

Bosnien och
Hercegovina

Montenegro
Kosovo

Nordmakedonien

Missionsledare




REPORTAGE

ar ingen
slogan

varigheter finns i alla former och
S storlekar. Livet tycks standigt kas-
ta in oss i nya utmaningar. Nar

ett problem &r 16st, dyker ett annat upp.
Mainniskan stills infér mycket som kan
kannas hopplést. Hopp ar ingen slogan
utan det ar centralt i evangelieberattel-
serna. Det ar ett tryggt och sdkert
ankare for sjalen som har sitt
faste hos Jesus sjilv. Inom
TWR och dess samarbets-
partner runt om i varlden
finns en verksamhet som
riktar in sig pa att for-
medla hopp till kvinnor.

TWR Women of Hope
startade for 25 ar sedan och
gick dd under namnet Projekt
Hanna. Ett méte mellan grundar-
en Marli Spieker och en kvinna, en liten
bénegrupp och ett program skraddarsytt
for kvinnor i Sydostasien kom att sitta tu-
sentals kvinnor i rorelse 6ver hela varlden.
Idag finns det férebedjare i mer dn 125 lan-
der som forenas i bon fér kvinnor genom
en global bonekalender. Program riktade
till kvinnor finns pa 6ver 70 sprak som ar
lokalt producerade av inhemska medarbe-
tare som lever och verkar i olika lander.

En kvinna frdn Nepal berittar: "Min
man och jag arbetar som bénder. Innan
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jag tog emot Jesus Kristus som min per-
sonliga fralsare var jag hingiven en an-
nan religion. Jag brukade hata alla kristna
och kristendomen. Jag stod infér manga
provningar sa som sjukdom, dédsfall i fa-
miljen, skam, vanara, ofruktsamhet, miss-
lyckanden och férkastelse. Men en dag
. kom jag att lyssna pa ert radiopro-
gram. Herren anvande det for
att helt forandra mitt hjar-
ta och mina kanslor infoér
kristendomen. Sedan dess
har jag dgnat mitt liv at
att tjana Herren. Han har
fyllt mitt liv med manga
valsignelser inklusive kar-
lek, gladje och frid. Eftersom
jag ar den enda i min familj
som har konverterat till kristen-
domen, 6nskar jag att ni ber att resten av
min familj ska finna det hopp jag har fun-
nit i Jesus Kristus. Tack s& mycket Women
of Hope, TWR Nepals radioprogram. Ni
hjalpte till att gora mitt hjarta mjukt sa att
Kristus kunde férandra mitt liv”

[ mitten av februari manad fick TWR
Women of Hope en ny global verksamhets-
ledare. Susie Pek eftertrader Peggy Banks
som efter sex ar har avslutat sin tjanst. Su-
sie ar fodd och uppvuxen i Brasilien. Un-
der fjorton ar har hon varit verksam inom

TWR Women of Hope - de senaste aren
som regional koordinator fér Latinameri-
ka och Karibien. Som producent och pre-
sentatér av radioprogrammet Women of
Hope, kronikor i ett andaktsprogram och
bloggare har hon blivit en uppmarksam-
mad ro6st i sitt hemland. Susies andaktsbok
Hope Encounters publicerades 2022. Hon
ar en flitigt anlitad talare 6ver hela Brasi-
lien. Hennes karlek till Jesus ledde henne
till att studera teologi och tranas for mis-
sion.

De som ser upp till honom ska strala av
fréjd, deras ansikten behéver ej rodna av
blygsel. (Ps. 34:6) "Nar jag ger mig ut pa
denna nya resa ser jag upp till Herren for
att fa vishet och vagledning for att kunna
hjilpa kvinnor runt om i varlden, 6ver
alla generationsgranser, att rikta blicken
mot Jesus sa att de kan strala och uppleva
hans nad och hopp”, hilsar Susie.

Johansson . ;
Mediemissionar



AKTUELLT

Kvinnor som
inte Anns

heter Hidden Treasures. Det ar en serie ljudprogram i form

av radioteater som aterger ett antal prostituerade kvinnors
beréattelser och funderingar. Programmen vill férmedla hopp om
en ljusare framtid féor manniskor som ir som mest utsatta. Hoppet
som férmedlas grundar sig i tron pa en karleksfull Gud med kraft
att férandra liv.

Programmen finns nar detta skrivs pa tio sprak och ytterliga-
re nagra ar pa gang. De anvands i flera lander som ett verktyg
nar diakonala organisationer vill méta kvinnor som lever sina
liv bundna till porrindustrin. Det vanliga har varit att TWR har
féormedlat programmen till hjalparbetare via minneskort, men nu
vill man satsa pa en mobilapp for att férenkla hanteringen.

Detta ar ett internationellt arbete som Norea har st6tt i flera ar
genom att Noreas kontaktperson fér Women of Hope, Maggan
Johansson, sitter i ledningsgruppen. Nu far vi fortsitta stédet ge-
nom att skapa mobilappen.

I appen vill vi ha illustrerande bilder, men det ska inte ga att
identifiera ndgon person. Liange funderade vi pa olika stilar av
tecknade bilder, men nu ser det ut som att appen kommer att il-
lustreras av realistiska bilder av kvinnor som inte finns. Det ar bil-
der skapade av artificiell intelligens, Al - en teknik som vuxit och
populariserats mycket det senaste aret. Dar tar vi nu fram bilder
som ser lite olika ut beroende péa vilket sprak man valjer att lyssna
pa - kvinnor som ser ryska ut om man lyssnar pa ryska men som
ser koreanska ut om man lyssnar pa koreanska.

Exempelbilderna hir pa sidan ar fran ett avsnitt dar en kvin-
na funderar pa sin fyraariga dotter och hur hon ska kunna ha en
vettig relation till henne. Kvinnorna pa bilderna finns inte, men
deras berattelser ar verkliga och de som lyss-
nar finns i allra hogsta grad, &ven om de ofta
hanteras som om det inte vore sa.

En programserie som ligger under TWR Women of Hope

Indien /g
David Castor Ve

Missionsledare




REPORTAGE

App for
Fal?“gitalande

Sverige finns éver 80 000 manniskor som ar fédda i Iran. Manga "] ag ko m ti Il Fin la n d FO r att
av dem har det persiska spraket farsi som modersmal. Vi har ocksa . . . .
drygt 60 000 invanare fédda i Afghanistan. Manga av dessa talar SO ka en b attre ﬂ‘a metil d FO r

dari, som ir en annan variant av persiska. Talar man det ena av dessa

sprak forstar man nastan helt det andra ocksa. Aven i vara nordeu- m Ig S] d IV oc h FO ratt FO rso r] d
ropeiska grannlander finns det manga som talar persiska. Forutom Fa m | l ] en d a r h emma. ]a g ﬂyd d e

sitt sprak har de gemensamt att de adr hogt dlskade av Gud. Som mis-

sionsorganisation ser vi det som var uppgift att tala om det f6r dem. Fl‘é n h (8] p p lO S h etens l ran.
Inom Trans World Radio (TWR) finns det ett omfattande arbete M en ll vet a r | nter a ttv | st l a g

med att producera och sinda kristna program pa farsi, liksom att

f6lja upp de kontakter som skapas. Men det finns stora skillnader i Fo rvantas FO rso rj amin Fa mi l]

saval vardagsliv som varderingar mellan 4 ena sidan farsitalande i

Irans niromrade och & andra sidan farsitalande som emigrerat till och vara fra mgéngsri k, men

Vasteuropa. Undersékningar visar att migranters varderingar an- = .
passas mycket efter den kultur man flyttar till. Darfér tror TWR att d et ar ]a g Inte. Va r ﬁ nns G u d

det finns ett behov att sammanstilla material specifikt fér invand- n a r man b e h 6\;3 r h onom 7 ] a g

rargrupper.

For detta har ett samarbete startat éver nationsgrinserna for att ta vet inte och jas b ryr mig in te.
fram mobilappar och uppféljningsrutiner att anvanda i Sverige, Nor- ° . = _»
ge, Finland, Danmark och Nederlinderna. Aven Kanada, med nir- ] d g maste ﬁ nna min ege n Vag -
liggande kultursituation, hakar pa. Appen ska innehalla det basta av
det material vi redan har tillgang till i form av ljud- och videopro-
gram, men det kommer ocksa bli tal om att nyproducera program.

Tanken ar att skapa separata mobilappar fér flera av de stora in- program som skall ingd i projektet och om hur en
vandrarspraken och forst ut ar alltsa farsi. Arbetet koordineras av uppfélining kan se ut.
en medarbetare som sitter i Danmark och malet ar att kunna sjosatta
en app under 2023, for att sedan paborija arbete med somaliska.

Citatet ar en konstruktion fér att konkretisera vem
vi vénder oss till. Mycket samtal férs om vilka

Missionsledare
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Séng férekommer flera génger i Bibeln
och om alla dessa grupper star det nédgon
géng uttryckligen att de sjunger. Utom en.

Vilka ska bort2

A.

mooOw

Anglarna
Domarna
Israels kungar
Profeterna

Den férsta
generationen kristna

Alla de hér personerna ér f6dda samma
ar. Utom en, som &r fodd minst tio ér tidi-
gare eller senare. Vem ska bort?

A.

moow

sa&ng. Det férsta alternativet &r alltsé rétt svar.

Den stréicka som awviker &r Saharas utstriackning, som @r avsevért stérre én de

svriga uppréknade strackorna.

P& eft enda stélle némns en krokodil, i bildsprak. Men tigrar némns inte alls, &ven om
det ofta st&r om ménniskor som tiger. Det &r alltsé denna sfora katt som ska bort.

Alla avsténd nedan &r ungefér lika stora.
Utom ett, som avviker med mer &n 25 pro-
cent frén de 8vriga. Vilket ska bort?

A.

Romarrikets utstréickning nar def var som
storst

Brasiliens nordligaste fill sydligaste punkt

C. Avsténdet mellan Stockholm och Nord-

Mycket av Jesu undervisning finns nedteck-

amerikas fastland
Saharas véstligaste till sstligaste punkt

Europas nordligaste fill sydligaste punkt

nad i evangelierna. Hér &r fem citat, men
ett av dem &r inte fran Jesus. Vilket ska
bort?

Arkebiskop emerita Antje Jackelén
Skadespelaren Lena Endre A. "Ge infe det som ar heligt & hundarna.”
. Skadespelaren Whoopie Goldberg B. "Var noga med ait inte utféra era fromma
. Idhedieysselaren Tomiy Selo gd@mingar i ménniskornas &syn.”
A A . C. "Att vara medveten om en enda brist hos
Simhopparen Ulrika Knape Lindberg T
ig sjcilv &r batire én att vara medveten
dig sjalv ar batt ff dvet
om tusen hos ndgon annan.”
D. "Dém inte effer skenet, utan dém réttvist.”
E. "Jag &r grinden. Den som gér in genom
mig skall bli réddad.”
. Om anglarna stér det att de lovar och prisar, men faktiskt aldrig att de gér det med 4.

Ménga djur némns i Bibeln. Men ett av
rovdjuren nedan gér det inte. Vilket ska
bort?

A. lejon
Bjorn
Tiger
Varg
Krokodil

mooOw

Norea bedriver mission i den region som
kallas Centralasien och bestar av fem
lénder. Dessa stéder ér huvudstéder i cen-
tralasiatiska lénder. Utom en, som ligger
n&gon annanstans i Asien. Vilken ska bort?

>

. Tasjkent
Astana
Chennai

Asjchabad

Dusjanbe

moow

Alla personerna ér fédda 1955 utom hockeymalvakten Salo som ér fodd 1971.

5. Citatet i mitten, om att vara medveten om sina egna brister, dr inte fran Jesus utan

fran Dalai Lama.

6. listade &r i tur och ordning huvudstaderna i Uzbekistan, Kazakstan, den indiska

delstaten Tamil Nadu, Turkmenistan och Tadzjikistan. Chennai ligger allisé inte i
Centralasien och ska bort.
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POSTTIDNING

Avséndare: Norea Radio Sverige, ||I||I|I||II |||I|"|I
Ostergatan 20, 262 31 Angelholm il bt

Lyssna till Norea Play

Noreas material kan du titta pd eller lyssna ill p& flera olika sdtt:

Via var webbplats: Via vér mobilapp “Norea Play”,
noreaplay.se som finns fér iPhone och Android.

Vill du veta mer?
Lspande information och inspiration kan du ta del av pé flera sdtt norean }/t t @

FEBRUARI 2022

Noreanytt - Kontakta Noreas konfor fér en gratis Ut urtomhet

. ° ° . . y
prenumeration p& var tidning.

oo
Noreas utlandssto 2022
MIN € -‘

Som med en vin

Fslj oss p& Facebook All info om oss hmo.r du pa Karloksful . -
Vi heter Norea Sverige. www.noreasverige.se programserie for A

muslimska kvinnor
L 4

Vill du stédja vart arbete?

Norea ér en fristéende, ideell férening, helt beroende av férbén och gévor fran enskilda och férsamlingar.

Om du vill higlpa oss ekonomiskt s& finns det flera satt:

* Plusgiro. konto: 52 41 80-7 * Facebook. Du kan sfarfa egen insamling till

o Swish. nummer: 123 514 20 54 Norea i samband med t.ex. din fédelsedag.

¢ Autogiro. Fyll i formuldret f6r Autogiro p& * Norea Sverige ér en ideell férening och du
vér webbplats eller ring 0431-41 47 50. kan bli medlem genom att skicka eft mail fill

norea@noreasverige.se. Medlemsavgiften

* Kollekt. Presentera géirna Norea fér din 1 150 kr per .

forsamling och be dem att ténka pa oss nér
de planerar kollekidndamal. Akiuella kollek-
upprop finns p& vér webbplafs.

noreanytt T trycks hos (tf ckeriet

i &lmhult AB

info@atryck.se * www.atryck.se



